POLSKI
Instrukcja obstugi dla recznej rozttaczanki do rur

1. Uzycie
Reczna rozttaczanka do rur jest przeznaczona do rozciggania lub poszerzania koncéwek rur. Nalezy upewnic
sie, ze urzadzenie jest odpowiednie do $rednicy rury, ktéra zamierzamy rozciggac.

2. Pielegnacja
Po kazdej pracy urzadzenie nalezy wyczyscié, usuwajac wszelkie zanieczyszczenia, ktére mogtyby zaktécacé
jego prawidtowe dziatanie. Przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

3. Utylizacja
Po zakonczeniu eksploataciji, zuzyte czesci nalezy oddac¢ do punktu recyklingu metali. Pozostate elementy,
jesli sa z plastiku, nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpadodw plastikowych.

ENGLISH
Manual Pipe Expander Operating Instructions

1. Usage
The manual pipe expander is used for expanding or enlarging pipe ends. Ensure that the tool is suitable for
the pipe diameter you are expanding.

2. Maintenance
After each use, clean the tool by removing any debris that may interfere with its proper functioning. Store it in
a dry place, away from moisture.

3. Disposal
When the tool is no longer in use, dispose of worn parts at a local metal recycling facility. Other parts, if
made of plastic, should be disposed of according to local plastic waste disposal regulations.

CZECH
Navod k obsluze ru¢niho rozsifovace trubek

1. Pouziti
Ruéni rozsifovac trubek slouzi k roztahovani nebo zvét§ovani koncl trubek. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze
nastroj odpovida priméru trubky, kterou chcete roztahovat.

2. Udrzba
Po kazdém pouziti vyCistéte nastroj a odstrarite jakékoliv necistoty, které by mohly branit jeho spravnému
fungovani. Ukladejte nastroj na suchém misté, mimo dosah vlhkosti.

3. Likvidace
Po skonéeni pouzivani nastroji odevzdejte opotfebované ¢asti do mistniho sbérného mista pro recyklaci
kovl. Plastové ¢asti likvidujte podle mistnich pfedpist pro likvidaci plastového odpadu.

SLOVAK
Navod na pouzivanie ruéného roztahovaca rur

1. Pouzitie
Ruény roztahovac rur je ur€eny na roztahovanie alebo zvaéSovanie koncov rur. Pred pouzitim sa uistite, Ze
nastroj je vhodny pre priemer rarky, ktort chcete roztiahnut.

2. Udrzba
Po kazdom pouziti vyCistite nastroj a odstrante akékolvek necistoty, ktoré by mohli ovplyvnit jeho spravne
fungovanie. Ukladajte ho na suchom mieste, mimo dosah vlhkosti.



Likvidacia
Po skonceni pouzivania odovzdajte opotrebované ¢asti do miestneho recyklaéného miesta na kovy. Plastové
Casti zlikvidujte podla miestnych predpisov o likvidacii plastového odpadu.

GERMAN
Betriebsanleitung fiir den manuellen Rohrweitung

1.

Verwendung
Der manuelle Rohrweitung dient zum Dehnen oder Erweitern von Rohrenden. Stellen Sie sicher, dass das
Werkzeug fir den Rohrdurchmesser geeignet ist, den Sie erweitern mochten.

2. Wartung
Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch und entfernen Sie alle Verunreinigungen, die seine
ordnungsgemaBe Funktion beeintrachtigen kénnten. Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern
von Feuchtigkeit.

3. Entsorgung
Geben Sie abgenutzte Teile zur lokalen Metallrecyclingstation ab. Kunststoffteile sollten gemaB den
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffabfallen entsorgt werden.

UKRAINIAN

IHCTpyKUiA 3 eKcnnyaTauii pydyHoOro poswiuvproBava Tpy6

1.

BukopucTtaHHsA
Py4yHui po3wmptoBay Tpy6 npuaHaveHuin 4na po3TaryBaHHA abo po3wmnpeHHa KiHuiB Tpy6. NMepekoHanTecs,
LLLO iIHCTPYMEHT MiaxoauTb ANna giameTpa Tpybu, Aky Bu 36mpaeTteca po3LumnproBaTtu.

2. TexHiuHe o6cnyroByBaHHA
Micna KO>)KHOro BUKOPUCTaHHA OYUCTITb iIHCTPYMEHT, BUAANUBLUM Byab-AKi 3abpygHEHHS, AKi MOXYTb
3aBa)kaTul MOro HopMarsnbHiIn poboTi. 36epiranTe iIHCTPYMEHT y CyXOMy MicLi, noaarni Big Bosioru.
3. YTunizauia
Micna 3aBepLUEeHHS BUKOPUCTaAHHSA 34anTe 3HOLLEeHi AeTari B MicLeBy MeTanyprinHy nepepobky. Nnactukosi
YacTUHW YTUNI3YNTe 3rigHO 3 MiCLLEBUMU HOPMaMM yTUAi3aLii N1acTUKOBKUX BiAXOA4IB.
ROMANIAN

Instructiuni de operare pentru extensorul manual de tevi

1.

Utilizare
Extensorul manual de tevi este utilizat pentru extinderea sau largirea capetelor tevi. Asigurati-va ca
instrumentul este adecvat pentru diametrul tevii pe care doriti sa o extindeti.

2. Intretinere
Dupa fiecare utilizare, curatati instrumentul si indepartati orice impuritati care ar putea afecta functionarea
corecta. Depozitati instrumentul intr-un loc uscat, departe de umiditate.
3. Eliminare
Dupa utilizare, preda partile uzate la un punct local de reciclare a metalelor. Partile din plastic trebuie
eliminate conform reglementarilor locale de reciclare a plasticului.
HUNGARIAN

Hasznalati utasitasok kézi cs6boévitéhoz



Hasznalat
A kézi cs6bdvitdt a csdvek végének tagitasara vagy kibbvitésére hasznaljak. Gydzédjon meg réla, hogy az
eszkoz megfeleld a kibdviteni kivant csé atmérdjéhez.

2. Karbantartas
Minden hasznalat utan tisztitsa meg az eszkozt, és tavolitsa el azokat a szennyezddéseket, amelyek
befolyasolhatjak a megfelelé mikodést. Tarolja szaraz helyen, hogy elkerulje a nedvességet.
3. Eltavolitas
Hasznalat utan az elhasznalddott részeket adja le a helyi fém Gjrahasznosité kdzpontban. A mianyag
alkatrészeket a helyi mGanyag hulladékfeldolgozasi el6irasok szerint tavolitsa el.
BULGARIAN

MNHcTpyKuuu 3a paboTa c pbUeH paswimpuTten 3a Tpbbu

1.

GREEK

N3non3BaHe
PbYHUAT paswmpuTen 3a TpbbUM ce U3MN0M3Ba 3a pas3LUnpsaBaHe UK pasTernaHe Ha KpauuiaTta Ha TpbbuTe.
YBepeTe ce, Ye MHCTPYMEHTBT € Noaxoadll 3a AMamMeTbpa Ha TpbbaTa, KoATO uckaTte Aa paswmpuTe.

Mopppbxxka

Cnep BcAka ynotpeba novncteTe MHCTPYMEHTa M NpeMaxHeTe BCAKaKBM 3aMbpCABaHWUA, KOMTO MoraT aa
NOBNUAAT HAa HEFOBOTO NPaBUIHO GyHKUMOHMPaHe. CbxpaHABaNTeE NHCTPYMEHTa Ha CyX0 MACTO, faney ot
Bnara.

N3xBbpnaHe
Cnepn ynotpeba npepanite U3HOCEHUTE YacTU B MECTEH MYHKT 3a peLMkanpaHe Ha Metanu. lNnacTtMacoeute
4acTu N3XBBPNANTE CBINACHO MECTHUTE NpaBuia 3a peunkimpaHe Ha naactMacm.

03dnyieg XpAong yla Tov XeLPoKivnTto S1acToAéa CWARVWY

1.

Xprion

O xelpokivntog dS1acToAEag CWANVWY XPNOLUOTIOLETAL yia TNV ETTEKTACN 1) TNV Sldvolén TwV AKPWV TWV
owAnvwyv. BeBawwbeite 0Tt T0 epyaleio eival KaTtaAANAo yia tn SLAPETPO TOL CWARVA TTou BEAETE va
ETEKTEIVETE.

Zuvtipnon
Metd amo kdbe xprion, kabapiote To epyaleio kal apalpEote omoladnToTe akadapaoia UTopel va emnpedoet
TN owoTtn Asttoupyia Tou. ATtoONKeVOTE TO EPYAAeio og ENPO HEPOC, HAKPLA attd vypaaia.

Artoppupn
Metd tn xpnon, mapadwote ta ¢pOapuéva HEPN OE TOTIKO KEVIPO AVAKUKAWGONG HETAMWY. Ta TTAACTIKA HEPN
amoppintovtal cOPPWVA PE TIG TOTIKEG KAVOVIOTIKEC SLATAEELC YA AVAKUKAWGT TIAACTLKWY.

LITHUANIAN
Naudojimo instrukcijos rankiniam vamzdziy iSsiplétikliui

1.

2.

Naudojimas
Rankinis vamzdziy iSsipletiklis naudojamas vamzdziy galy iSpletimui arba praplétimui. |sitikinkite, kad
jrankis tinka vamzdzio, kurj ketinate iSplesti, skersmeniui.

Prieziara
Po kiekvieno naudojimo iSvalykite jrankj ir paSalinkite neSvarumus, kurie gali trukdyti jo tinkamai veikti.
Laikykite jrankj sausoje vietoje, kad iSvengtuméte drégmeés.



3. Salinimas
Po naudojimo sugedusius komponentus perduokite vietiniam metalo perdirbimo punktui. Plastikines dalis
Salinkite pagal vietinius plastiky perdirbimo reikalavimus.

LATVIAN
Izmantos$anas instrukcija rokas caurules izpletniecéjam

1. lzmantos$ana
Rokas caurules izpletniecéjs tiek izmantots, lai paplaSinatu vai izplestu caurulu galus. Parliecinieties, ka
instruments atbilst caurules diametram, kuru vélaties izplest.

2. Apkope
Péc katras lietoSanas reizes notiriet instrumentu un nonemiet jebkadas netirumus, kas var ietekmét ta
pareizu darbibu. Uzglabajiet instrumentu sausa vieta, lai izvairitos no mitruma.

3. lIzmeSana
Péc lietoSanas nododiet nolietotas dalas vietéja metalu parstrades punkta. Plastmasas dalas izmetiet
atbilstosi vietéjiem plastmasas parstrades noteikumiem.

FINNISH
Kayttoohjeet kasikayttoiselle putkivahvistimelle

1. Kaytto
Kasikayttoista putkivahvistinta kaytetaan putkien paiden laajentamiseen tai suurentamiseen. Varmista, etta
tyokalu on sopiva laajennettavalle putkelle ja sen halkaisijalle.

2. Kunnossapito
Kunkin kayton jalkeen puhdista tyokalu ja poista mahdolliset roskat, jotka voivat estda sen oikean toiminnan.
Sailyta tyokalu kuivassa paikassa, pois kosteudesta.

3. Havittaminen
Kayton jalkeen vie kuluneet osat paikalliseen metallinkierratyspisteeseen. Muoviosat havitetaan paikallisten
muovinkierratysmaaraysten mukaan.

CROATIAN
Upute za uporabu ruénog prosirivaca cijevi

1. Upotreba
Rucni prosirivac cijevi koristi se za Sirenje ili proSirenje krajeva cijevi. Provjerite da li je alat prikladan za
promijer cijevi koju Zelite prosiriti.

2. Odrzavanje
Nakon svake uporabe ocistite alat i uklonite sve ne€istoée koje mogu ometati njegovo pravilno
funkcioniranje. Pohranite alat na suho mjesto, izvan dohvata vlage.

3. Odlaganje
Nakon uporabe, odlozite istroSene dijelove u lokalnu reciklaznu toc¢ku za metal. Plasti¢ne dijelove zbrinite
prema lokalnim propisima o reciklazi plastike.

SLOVENIAN
Navodila za uporabo roénega razsirjevalnika cevi

1. Uporaba
Roc¢ni razSirjevalnik cevi se uporablja za Siritev ali pove€anje koncev cevi. Preverite, ali je orodje primerno za
premer cevi, ki jo zelite Siriti.



2. Vzdrzevanje
Po vsaki uporabi ocistite orodje in odstranite vse necistoce, ki bi lahko ovirale njegovo pravilno delovanje.
Shranite orodje na suhem mestu, stran od vlage.

3. Odlaganje
Po uporabi iztroSene dele odlozite v lokalni reciklazni to¢ki za kovine. Plasticne dele odlozite v skladu z
lokalnimi predpisi za reciklazo plastike.

FRENCH
Instructions d'utilisation pour l'expandeur manuel de tuyaux

1. Utilisation
L'expandeur manuel de tuyaux est utilisé pour étendre ou élargir les extrémités des tuyaux. Assurez-vous
que l'outil est adapté au diametre du tuyau que vous souhaitez élargir.

2. Entretien
Apres chaque utilisation, nettoyez l'outil et retirez toute saleté qui pourrait nuire a son bon fonctionnement.
Rangez l'outil dans un endroit sec, a l'abri de 'humidité.

3. Elimination
Aprés utilisation, déposez les pieces usées dans un centre de recyclage des métaux local. Les piéces en
plastique doivent étre éliminées conformément aux regles locales de recyclage des plastiques.

SPANISH
Instrucciones de uso para el expansor manual de tubos

1. Uso
El expansor manual de tubos se utiliza para expandir o ensanchar los extremos de los tubos. Asegurese de
que la herramienta sea adecuada para el diametro del tubo que desea expandir.

2. Mantenimiento
Después de cada uso, limpie la herramienta y elimine cualquier suciedad que pueda afectar su
funcionamiento correcto. Almacene la herramienta en un lugar seco, alejado de la humedad.

3. Eliminacion
Después de su uso, entregue las piezas desgastadas a un punto local de reciclaje de metales. Las piezas
plasticas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje de plasticos.

SWEDISH
Anvandarinstruktioner for manuell rérvidgare

1.  Anvéandning
Den manuella rorvidgaren anvands for att expandera eller bredda rorens andar. Se till att verktyget ar
ldmpligt for den rérdiameter du vill vidga.

2. Underhall
Rengor verktyget efter varje anvandning och ta bort eventuella smuts som kan paverka dess funktion.
Forvara verktyget pa en torr plats, borta fran fukt.

3. Bortskaffande
Efter anvandning, lamna de slitna delarna till en lokal metallatervinningsstation. Plastdelar ska kasseras
enligt lokala plastatervinningsregler.



PORTUGUESE
Instrugoes de uso para o expansor manual de tubos

1.

Uso
O expansor manual de tubos é usado para expandir ou alargar as extremidades dos tubos. Verifique se a
ferramenta é adequada para o didmetro do tubo que deseja expandir.

2. Manutencéao
Apds cada uso, limpe a ferramenta e remova qualquer sujeira que possa afetar seu funcionamento
adequado. Guarde a ferramenta em um local seco, longe da umidade.
3. Descarte
Ap06s o uso, leve as partes gastas para um ponto de reciclagem de metais local. As partes plasticas devem
ser descartadas de acordo com as regulamentacgoes locais de reciclagem de plasticos.
NETHERLANDS

Gebruiksaanwijzing voor handmatige buisexpander

1.

ITALIAN

Gebruik
De handmatige buisexpander wordt gebruikt voor het uitbreiden of vergroten van de uiteinden van buizen.
Zorg ervoor dat het gereedschap geschikt is voor de diameter van de buis die u wilt uitbreiden.

Onderhoud
Reinig het gereedschap na elk gebruik en verwijder eventuele verontreinigingen die de werking kunnen
belemmeren. Bewaar het gereedschap op een droge plaats, uit de buurt van vocht.

Afvoer
Na gebruik, breng de versleten onderdelen naar een lokaal recyclingcentrum voor metalen. Plastic
onderdelen moeten worden weggegooid volgens de lokale voorschriften voor recycling van plastic.

Istruzioni per l'uso dell'espansore manuale per tubi

1.

Uso
L'espansore manuale per tubi viene utilizzato per espandere o allargare le estremita dei tubi. Assicurati che
lo strumento sia adatto al diametro del tubo che desideri espandere.

Manutenzione
Pulisci lo strumento dopo ogni uso e rimuovi eventuali impurita che potrebbero compromettere il suo
funzionamento corretto. Conserva lo strumento in un luogo asciutto, lontano dall'umidita.

Smaltimento
Dopo l'uso, porta le parti usurate a un centro di riciclaggio dei metalli locale. Le parti in plastica devono
essere smaltite secondo le normative locali per il riciclaggio della plastica.



